Porownanie ttumaczen Jozuego 9:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jednak po uptywie trzech dni po tym, jak zawarli
dostowny z nimi przymierze, ustyszeli, ze sa oni z bliska i ze
mieszkaja pos$rdd nich!
SNP'18 | Przektfad EIB Przektad literacki Jednak po trzech dniach od zawarcia przymierza
literacki wyszto na jaw, ze ci ludzie pochodzg z bliskich
okolic, ze wlasciwie mieszkaja posrod nich!
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Lecz po trzech dniach, po zawarciu z nimi
literacki Gdanska przymierza, ustyszeli, Ze sa oni sgsiadami 1 ze
mieszkaja wérdd nich.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale po trzech dniach po uczynieniu z nimi
literacki przymierza, ustyszeli, ze blisko ich byli, a iz
w posrodku ich mieszkali.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A po trzech dniach po uczynieniu przymierza
literacki ustyszeli, ze blisko mieszkali, a miedzy nimi by¢
mieli.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Trzy dni uptynely od zawarcia tego przymierza, gdy
literacki uslyszano, ze byli ludem sasiednim i mieszkali
wsrod Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska Ale w trzy dni po zawarciu z nimi przymierza
literacki dowiedzieli sie, ze sg z bliska i ze mieszkajg wsrdd
nich.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Po uptywie trzech dni od zawarcia z nimi przymierza
literacki Izraelici dowiedzieli sig, ze tamci zyja w poblizu i ze
mieszkaja wérdd nich.
PAU Przektad Biblia Paulistow Po uptywie trzech dni od zawarcia z nimi przymierza
literacki dowiedzieli sie, Ze oni sg sgsiednim ludem
1 mieszkaja wsrdd nich.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po trzech dniach od zawarcia z nimi przymierza
literacki wyszto na jaw, ze pochodzili oni z pobliskich stron
i [wlasciwie] posrodku nich zamieszkiwali.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | i Te, 0 BiH BUNHUB aMOPPEHCHKUM TapsM, sIKi OyITi
literacki VBT Padaina Typkousika | ga gpyromy Goui Mopnany, Cionosi napesi Eceony
1 Orogi napesi Bacany, sikuii kB B ACTapoTi i B
EnpaiHi.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska Ale po uptywie trzech dni od zawarcia z nimi
dynamiczny przymierza, ustyszano, ze pochodzg z bliska, i ze
mieszkali posrod nich.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A gdy minely trzy dni, odkad zawarli z nimi
dynamiczny przymierze, ustyszeli, ze oni sg blisko nich
1 mieszkaja w ich sgsiedztwie.
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